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NÁVRHY

Výbor pre rozvoj vyzýva Výbor pre zahraničné veci, aby ako gestorský výbor zaradil do 
návrhu uznesenia, ktorý prijme, tieto návrhy:

A. keďže v uznesení Spoločného parlamentného zhromaždenia AKT – EÚ o spolupráci AKT 
– EÚ, zapojení do volebných procesov v krajinách AKT a o úlohe spoločného 
zhromaždenia, ktoré bolo prijaté 1. apríla 1999 v Štrasburgu1, sa uvádza, že znižovanie 
chudoby ako hlavný cieľ rozvojovej politiky EÚ si vyžaduje existenciu participatívnej 
demokracie a zodpovedných, nekorupčných vlád,

B. keďže v Dohode o partnerstve medzi členmi skupiny afrických, karibských a 
tichomorských štátov na jednej strane a Európskym spoločenstvom a jeho členskými 
štátmi na strane druhej, ktorá bola podpísaná v Cotonou v Benine 23. júna 20002, (dohoda 
z Cotonou) sa zdôrazňuje, že v rámci partnerstva medzi štátmi AKT a EÚ sa bude aktívne 
podporovať dodržiavanie ľudských práv, proces demokratizácie, upevňovanie zákonnosti 
a dobré vládnutie,

1. domnieva sa, že uskutočnenie volieb nemožno všeobecne považovať za jediný ukazovateľ 
demokracie; má však pozitívny vplyv na demokratizačný proces hodnotený na základe 
pokroku v oblasti zabezpečenia občianskych slobôd, a to za predpokladu, že je 
zabezpečená politická pluralita, sloboda zhromažďovania a združovania, sloboda prejavu, 
rovnaký prístup k masovokomunikačným prostriedkom, tajné hlasovanie a dodržiavanie 
ľudských práv;

2. zdôrazňuje, že volebné pozorovateľské aktivity EÚ možno považovať za plnohodnotný 
nástroj vonkajšej činnosti EÚ len v prípade, ak sú štrukturálne prepojené s celkovou 
činnosťou EÚ zameranou na určitú krajinu a región a ak sú všetky zahraničné politiky EÚ 
v súlade s cieľom demokratizácie a budovania inštitúcií; je takisto veľmi dôležité, aby ich 
príprava vrátane školení pozorovateľov a nadväzujúce opatrenia vrátane sledovania, do 
akej miery miestna vláda zohľadní odporúčania volebných pozorovateľských misií EÚ, 
boli primerané;

3. zdôrazňuje, že volebné pozorovateľské misie EÚ musia byť nezávislé a odborné; trvá na 
tom, že volebné pozorovateľské misie EÚ musia mať možnosť slobodne plniť svoje úlohy 
bez toho, aby boli vystavované politickému tlaku alebo zasahovaniu zo strany Komisie 
alebo členských štátov; konštatuje, že volebná pozorovateľská misia EÚ pri plnení svojho 
mandátu hodnotí priebeh volieb, nie ich výsledok; trvá na tom, že volebné pozorovateľské 
misie EÚ musia zostať oddelené od diplomatickej činnosti EÚ a vyhradené na daný účel 
pred voľbami i po nich;

4. zdôrazňuje, že je dôležité, aby sa krátkodobí a dlhodobí pozorovatelia EÚ zdržali 
akéhokoľvek správania, ktoré by miestne obyvateľstvo mohlo vo vzťahu k svojej kultúre 
vnímať ako povýšenecké, nadradené alebo neúctivé; v tejto súvislosti by mali 
pozorovatelia EÚ, kde je to vhodné, nadväzovať styky s miestnymi pozorovateľmi;

1  Ú. v. ES C 271, 24.9.1999, s. 57.
2  Ú. v. ES L 317, 15.12.2000, s. 3.



PE400.481v02-00 4/6 AD\711874SK.doc

SK

5. zastáva názor, že v praxi možno otázku nadviazania na volebné pozorovateľské misie 
riešiť tak, že odporúčania obsiahnuté v záverečných správach, ktoré tieto misie vypracujú 
po voľbách, sa dostatočne zohľadnia pri určovaní konkrétnych oblastí, v ktorých bude EÚ 
jednotlivé krajiny podporovať; vyzýva Komisiu, aby tieto odporúčania plne a dlhodobo 
zohľadňovala pri vypracovávaní dokumentov o stratégii krajiny/ročných akčných 
programov v rámci Európskeho rozvojového fondu a vonkajších finančných nástrojov EÚ, 
konkrétne nariadenia Európskeho parlamentu a Rady (ES) č. 1905/2006 z 18. decembra 
2006, ktorým sa ustanovuje nástroj financovania rozvojovej spolupráce1, a nariadenia 
Európskeho parlamentu a Rady (ES) č. 1638/2006 z 24. októbra 2006, ktorým sa 
stanovujú všeobecné ustanovenia zriaďujúce nástroj európskeho susedstva a partnerstva2;

6. je pevne presvedčený, že volebné pozorovateľské aktivity EÚ môžu byť účinné len 
v prípade, ak sú spojené s primeranými dlhodobými rozvojovými politikami a s dôslednou 
a výraznou podporou zo strany EÚ v záujme posilnenia demokratických politických 
mechanizmov, najmä prostredníctvom budovania kapacít národných parlamentov, 
politických strán, štátnej správy, neštátnych subjektov a občianskej spoločnosti, ako 
aj prostredníctvom presadzovania ľudských práv a dobrého vládnutia;

7. odporúča zavedenie osobitnej stratégie na podporu nových demokraticky zvolených 
parlamentov v záujme trvalého upevnenia demokracie, právneho štátu a dobrého 
vládnutia;

8. navrhuje, aby Európsky parlament na tento účel preskúmal spôsoby a prostriedky pomoci 
novozvoleným parlamentom pri plnení ich úloh, s osobitným zreteľom na rozvojové 
krajiny;

9. uznáva, že Parlament a Komisia v oblasti pozorovania volieb dobre spolupracujú, 
a zdôrazňuje význam kódexu správania pre pozorovateľov volieb, ktorý sa vzťahuje aj na 
poslancov Európskeho parlamentu; požaduje, aby sa našli vhodné mechanizmy na ďalšie 
posilňovanie úlohy poslancov EP pri dohľade EÚ nad voľbami, pokiaľ ide o demokratickú 
legitimitu a špecifickú odbornosť týchto poslancov, a tiež mechanizmy na ďalšie 
prehlbovanie spolupráce medzi inštitúciami a členskými štátmi, medzi inštitúciami 
navzájom a medzi volebnými pozorovateľskými misiami EÚ a ostatnými národnými a 
medzinárodnými volebnými pozorovateľskými misiami v záujme zvýšenia jednoty ich 
vystupovania, aby tak informácie o volebných výsledkoch získali väčšiu váhu;

10. požaduje, aby sa hodnoty získané z konzultácií, spolupráce a výmeny informácií medzi 
parlamentnými delegáciami a misiami Parlamentu a AKT podľa možností náležite 
zohľadnili v širšom kontexte vonkajšej činnosti EÚ a vo vzťahu k ostatným národným a 
medzinárodným pozorovateľským misiám;

11. pripomína závery seminára Komisie a Parlamentu z 11. septembra 2007, že z dôvodu 
metodológie, totožnosti a viditeľnosti musia volebné pozorovateľské misie EÚ naďalej 
fungovať nezávisle od iných medzinárodných a vnútroštátnych pozorovateľov; to však 

1  Ú. v. EÚ L 378, 27.12.2006, s. 41.
2  Ú. v. EÚ L 310, 9.11.2006, s. 1.



AD\711874SK.doc 5/6 PE400.481v02-00

SK

neprekáža pravidelnej a úzkej spolupráci s ďalšími pozorovateľskými organizáciami na 
mieste ani ďalšej podpore EÚ pri budovaní kapacít vnútroštátnych a regionálnych 
pozorovateľských organizácií;

12. zdôrazňuje rozhodujúci príspevok parlamentných misií organizovaných pod záštitou 
Parlamentu alebo spoločne so Spoločným parlamentným zhromaždením AKT – EÚ k  
politike EÚ v oblasti pozorovania volieb, dosiahnutý vďaka ich demokratickej legitimite 
a špecifickej odbornosti, ktoré zvyšujú politickú prestíž týchto misií;

13. odporúča pravidelné organizovanie spoločných pozorovateľských misií AKT – EÚ, keď 
sa konajú voľby v EÚ;

14. konštatuje, že elektronické hlasovanie ako nový prvok vo volebnom procese má 
pozoruhodný vplyv na hodnotenie volebných pozorovaní; vyzýva preto Komisiu, aby 
vypracovala usmernenia na pozorovanie tohto osobitného druhu hlasovania, ktoré sa 
uskutočnilo v niekoľkých krajinách vo svete.
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